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[.]

Aanvaard,’ bid ik u, mijne beste wenschen voor het voorspoedig gedijen van uwen arbeid. Moge u de noodige
gezondheid en lust ten deel vallen, om dien op even uitmuntende wijze te voltooien als deze vier eerste

afdeelingen recht geven te verwachten.

Wees zoo goed, den Heer Gailliard bij gelegenheid mijnen dank te betuigen voor zijn vriendelijk antwoord op

mijn schrijven en de inlichtingen mij daarin

[.]

1 Brief van Guido Gezelle door Cordelia Van De Wiele uitgeschreven.
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